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Elixir Group je sa jednom od vodećih svetskih agrobiznis kompani-
ja Roullier Group iz Francuske, odnosno sa njenom članicom Phosp-
hea potpisala sporazum o strateškoj poslovno-tehničkoj saradnji u 
segmentu biznisa sa feed fosfatima. Ova francuska grupacija čiji je 
vlasnik Daniel Roullier poseduje 25 fabrika za proizvodnju mineralnih 
đubriva i šest fabrika za proizvodnju feed fosfata, ostvaruje godišnji 
prihod od oko tri milijarde dolara i zapošljava oko osam hiljada radnika. 
Fabrike za proizvodnju feed fosfata, koje su locirane u Španiji, Fran-
cuskoj i Tunisu, posluju u sastavu članice Phosphea koja se trenutno 
kotira na prvom mestu u ovom biznisu u Evropi i na drugom mestu na 
svetskom nivou. Uz poslovnu saradnju sa Elixir Group, kupovinom po-
gona za proizvodnju monokalcijum fosfata u Prahovu, Phosphea preu-
zima poziciju najvećeg proizvođača feed fosfata na svetu. Potpisivanje 
ovog strateškog ugovora između Roullier-a i Elixir-a je svakako veliki 
događaj pogotovo za istočnu Srbiju gde skoro da i nema privrednih 
aktivnosti. Najveći svetski proizvođač feed fosfata dolazi u selo Pra-
hovo, gde će nastaviti da razvija proizvodnju i prodaju ovih proizvoda 
po celom svetu.

Kao što smo pre dve godine pisali, Elixir Group sa svojim struč-
njacima, uz strane konsultante, razvio je novi proizvod i krenuo u pro-
izvodnju monokalcijum fosfata. Do tada monokalcijum fosfat se nije 
proizvodio u Srbiji niti je postojala fabrika za ovu proizvodnju. Do tre-
nutka početka proizvodnje u Prahovu, ta neophodna sirovina za proi-
zvodnju stočne hrane je uvožena iz Rusije. O kvalitetu monokalcijum 
fosfata iz Elixir Prahova najbolje govori podatak da je u prvoj godini 
ovaj proizvod plasiran u 20 država, a u drugoj godini u 50. 

Obim proizvodnje je od početnih 30.000 tona, u kontinuitetu pove-
ćavan, da bi dostigao 100.000 tona na godišnjem nivou. Na svetskoj 
mapi se prvi put pojavljuje 2015. godine, kada je u raznim agencijskim 
izveštajima i na stručnim konferencijama Elixir Prahovo prepoznat kao 
novi proizvođač monokalcijum fosfata iz Srbije. Za vrlo kratko vreme 
zauzima četvrto mesto u Evropi, a 93 posto proizvodnje plasirano je 
u izvoz u zemlje regiona, Evropske unije, kao i u Afiku, Aziju, Južnu 
Ameriku, a sedam posto proizvodnje plasirano je na domaćem tržištu. 

Poređenja radi: francuski partner Roullier, kao globalni lider, izvozi 
u 90 država u svetu, a Elixir Prahovo za kratko vreme, za manje od tri 
godine, osvoja tržište i izvozi monokalcijum fosfat u 50 država sveta. 

Monokalcijum je veoma važna sirovina za proizvodnju stočne hra-
ne koja sadrži makroelemente fosfor i kalcijum, neophodne u ishrani 
životinja, za regulisanje sinteze proteina i pravilno formiranje kostiju. 

- Na čiju inicijativu je došlo do saradnje sa francuskim Ro-
ullier-om, pitamo predsednika poslovnog sistema Elixir grupe 
Stanka Popovića? 

Mogu reći da je velika čast za Elixir Group kao i za našu zemlju što 
jedna velika svetska firma želi saradnju sa nama. Njih je privukao naš 
veliki uspeh u kratkom vremenu i, skoro da se može reći, da smo im bili 
prepreka na njihovom putu razvoja. 

Prošle godine izrazili su želju da od nas kupe fabriku za proizvod-
nju monokalcijum fosfata u Prahovu. Pregovori su trajali nekoliko me-
seci dok nismo usaglasili međusobne zahteve. U oktobru prošle go-
dine smo sve uskladili i – rukovali se. Oni su zatim poslali revizorske 
kuće da provere poslovanje i ostale stavke neophodne za ispunjavanje 
uslova koje će prethoditi potpisivanju ugovora. Kada je potvrđeno da je 
sve u redu, u februaru ove godine smo potpisali ugovor.

- Koje stavke iz ugovora ste morali, kao uslov za validnost 
ugovora, da ispunite? 

Da bi fabrika monokalcijum fosfata poslovala kao samostalna celi-
na morali smo da, u roku od šest meseci, izdvojimo ovaj pogon iz indu-
strijskog kompleksa Elixir Prahovo, što je podrazumevalo da izgradimo 
nov magacin za gotov proizvod, nezavisnu infrastrukturu i pristup na 
javnu saobraćajnicu, samostalno snabdevanje energentima i postavi-
mo ogradu oko novog kompleksa za proizvodnju feed fosfata. Morali 
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smo da srušimo neke objekte koji nama nisu bili od značaja, zatim da 
izgradimo interne saobraćajnice, parkinge, portirnicu, kolsku vagu. Mi 
ćemo sve završiti do kraja jula, a postignut je džentlmenski dogovor 
da oni od 1. jula preuzmu komercijalnu prodaju i povezane poslovne 
aktivnosti, a od 1. avgusta zvanično preuzimaju i fabriku odnosno ceo 
novoformirani proizvodni kompleksa feed fosfata. 

- Da li će francuska 
fabrika, bez republičkog 
finansijskog podsticaja, 
kako su zahtevale neke 
strane firme, zaposliti 
nove radnike? 

Oni su već otvorili svoje 
predstavništvo u Beogra-
du i za početak zaposlili 
10radnika, a zadržaće i 
sve zaposlene iz proizvod-
nog pogona u Prahovu. S 
obzirom na to da planiraju 
dalje povećanje proizvod-
nje sigurno će zapošljavati 
i nove radnike. 

- Šta znači za poslovanje Elixir Prahova prodaja pogona za 
proizvodnju monokalcijum fosfata? 

Pogon za proizvodnju monokalcijum fosfata čini samo pet odsto 
naše imovine. Industrijski kompleks Elixir Prahovo se prostire na oko 
70 hektara, a novoformirani proizvodni kompleks feed fosfata zauzi-
ma ukupno tri hektara. Ova transakcija nije ni na koji način poremetila 
naše poslovanje, čak naprotiv. Sredstva od prodaje ovog dela našeg 
biznisa ćemo upotrebiti za finansiranje novih investicija i dalji razvoj 
svih članica Elixir grupe. Strateški ugovor sa Roullier grupom predviđa 
da će za njihovu proizvodnju u Prahovu oni nastaviti da koriste našu 
sirovinu, odnosno da kupuju fosfornu kiselinu koju proizvodi Elixir Pra-
hovo i domaći kalcijum karbonat, a uz naknadu će koristiti našu luku i 
železnicu za transport njihove robe. 

Dolazak velikog francuskog investitora u Srbiju, koji je saradnju sa 
Elixir grupom prepoznao kao dobru poslovnu priliku za širenje svojih 
proizvodnih kapaciteta, istovremeno i ohrabruje činjenicom da su Srbi-
ju prepoznali kao potencijal za sigurno investiranje.

- Pored Elixira i države Srbije, šta Negotin i selo Prahovo dobi-
jaju dolaskom francuske firme? 

Za dolazak velike svetske firme u selo Istočne Srbije može se reći 
da je korak u ostvarenju plana ravnomernog razvoja Srbije i njenih regi-
ona. Novim investicijama, novim zapošljavanjem, direktno i indirektno, 
podiže se nivo finansijskih sredstava koja cirkulišu u lokalnoj zajednici. 
Pravilo je da ako se velika firma razvija, ona povlači u razvoj i okruže-
nje: razvija se mala privreda, uslužne i ugostiteljske delatnosti, otvaraju 
se zanatske radnje, restorani, hoteli - praktično celo stanovništvo živ-

ne. Zaposliće naše ljude, koristiće naše sirovine, našu luku, železnicu, 
koristiće naše energente, angažovaće domaće firme za transport robe 
i održavanje fabričkih postrojenja. Od naših sirovina praviće i gotov 
proizvod izvoziti u 100 država širom sveta, što je za našu državu sva-
kako jedan od najpoželjnijih primera stranih investicija. 

- U kom pravcu će dalje ići poslovanje IHP Eliksir Prahovo? 

Mi smo kao grupacija sa prodajom ovog pogona smanjili svoje kre-
ditno zaduženje, time poboljšali svoj finansijski status a naše partnere 
i kreditore uverili da to što radimo dobro radimo. Omogućili smo dalji 
razvoj za Elixir Prahovo i celu Elixir grupu, a ono o čemu ćemo pričati 
u jednom od narednih brojeva NIN-a je ozbiljan i veliki projekat koji će 
biti prvi put viđen u Srbiji, sve za dobrobit naše industrije, grada Nego-
tina i države Srbije. 

Nakon kupovine IHP Prahova iz stečaja 2012. godine, napuštene 
fabrike koja pet godina nije radila, mi već pet godina kontinuirano inve-
stiramo i nastavljamo da razvijamo ovaj kompleks hemijske industrije. 
Početkom ove godine smo pustili u rad novu fabriku NPK đubriva čija 
je proizvodnja 300.000 tona godišnje. Sada Elixir Prahovo zajedno sa 
Elixir Zorkom proizvodi 600. 000 tona NPK đubriva godišnje, oko 35 
posto se plasira na domaće tržište a 65 posto se izvozi u države regi-
ona i Evropske unije. 

Posebno smo svi vezani za ovaj pogon u Prahovu gde smo sop-
stvenim snagama osvojili proizvodnju monokalcijum fosfata, kao pot-
puno novog proizvoda. Međutim, njegovom prodajom su se otvorile 
mnoge mogućnosti za snažan dalji razvoj Elixir Prahova i svesni smo 
pravila da se nekada morate nečega odreći ako će to odricanje doneti 
boljitak. Prodaja proizvodnje monokalcijum fosfata i te kako donosi bo-
ljitak – za dalji razvoj cele Elixir grupe.

IZVOR: NIN PONEDELJAK, 26.06.2017.
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U organizaciji Opštine Negotin i Regionalne agencije za razvoj 
istočne Srbije – RARIS, održan je Poslovni forum „Biznis za buduć-
nost - B2B“ na kome su predstavljene mogućnosti za ulaganje kapitala 
naših ljudi na radu u inostranstvu u privatne poslove u kraju iz koga po-
tiču. Forumu je prisustvovalo oko šezdeset zainteresovanih učesnika

Već nekoliko godina u ovo vreme u Negotinu se organizuju sa-
stanci sa našim zemljacima koji žive i rade u inostranstvu, kako bi im 
se predstavile mogućnosti ulaganja zarađenog kapitala u neki privatni 

posao. S obzirom da se i okolnosti za ulaganja menjaju iz godine u go-
dinu, ovakvi skupovi značajno doprinose informisanosti naših zavičaja-
ca, što je značajan preduslov za ulaženje u priču o privatnom biznisu. 
Stoga je i Poslovni forum „Biznis za budućnost – B2B“ u organizaciji 
Opštine Negotin i RARIS-a u potpunosti bio posvećen predstavljanju 

projekata i programa koji mogu da doprinesu poslovnom povezivanju 
dijaspore i našeg regiona.

- Negotin je savremeni grad koji svoju ekonomsku budućnost gra-
di na prirodnim i geografskim specifičnostima i, pre svega, idealnim 
uslovima za razvoj poljoprivrede. Povoljan poslovni ambijent koji nudi 
opština Negotin, osnova je za sigurne investicije, a lokalna samoupra-
va ima želju da dijalog sa dijasporom podigne na viši nivo“ rekao je 
Vladimir Veličković, predsednik Opštine Negotin, koji je zvanično otvo-
rio Poslovni forum. 

- Povezivanje sa našom dijasporom predstavlja značajan potenci-
jal za razvoj privrede u opštini Negotin i zbog toga verujem da će se 
onim našim ljudima koji su već uložili sredstva i pokrenuli sopstveni 
posao pridružiti i drugi zemljaci iz rasejanja. Zbog toga poručujem da 
svi mogu računati na nas jer ulažemo napore da na ovakvim i sličnim 
skupovima objasnimo najvažnije mogućnosti i olakšice vezane za ula-
ganja. To će verujem doprineti poboljšanju sveukupne privredne klime 
i nivo saradnje podići na viši nivo“, rekao je otvarajući Poslovni forum 
„Biznis za budućnost – B2B“ u Negotinu, predsednik Opštine, Vladimir 
Veličković.

Upravo, u želji da se na najbolji način našim zemljacima zaintere-
sovanim za pokretanje privatnog biznisa u rodnom kraju ukaže na mo-
gućnosti, na Poslovnom forumu su predstavljeni programi Nacionalne 
službe za zapošljavanje o kojima je govorila Sonja Stanković, direktor 
Filijale NSZ u Boru. „Nacionalna služba za zapošljavanje ima progra-
me koji mogu biti od velike koristi svima koji žele da započnu sopstveni 
posao i imamo interesantne mere za privatni sektor koji je poslednjih 
godina i inače u fokusu našeg interesovanja i utvrđuju se Nacionalnim 
odnosno lokalnim akcionim planovima“.

Na Poslovnom forumu su predstavljeni programi i projekti Privred-
ne komore Srbije i Regionalne sa sedištem u Zaječaru.

Vladan Jeremić, direktor Regionalne agencije za razvoj istočne 
Srbije – RARIS je na Poslovnom forumu istakao da je uprkos kom-
parativnim prednostima koje pruža područje istočne Srbije procenat 
dijaspore koju zanima privatan biznis zanemarljivo mali. Upravo zbog 
toga dijaspora ima prioritetno mesto u programima RARIS-a u želji da 
situaciju promeni nabolje.

 - Regionalna agencija za razvoj istočne Srbije – RARIS poslednjih 
godina veliku pažnju posvećuje inicijativi da se našoj dijaspori predsta-
ve sve važne informacije i podsticaji oko poslovanja i investiranja u do-
movini. Cilj inicijative je da se poveća ekonomska saradnja i omogući 
veći broj investicija i novih biznisa novcem iz dijaspore. Za ostvarenje 
tih ciljeva potrebno je aktivnije uključivanje svih aktera u razgovore i 

U NEGOTINU DIJASPORU OKUPIO

POSLOVNI FORUM 
“BIZNIS ZA BUDUĆNOST”



Jul 2017. ZAVIČAJ

animiranje potencijalnih investitora. Sa tom idejom RARIS je i ove go-
dine, u saradnji sa Opštinom Negotin, pozvao sve zainteresovane da 
uzmu učešće na Poslovnom forumu o mogućnostima poslovnog pove-
zivanja dijaspore i regiona „Biznis za budućnost - B2B“. Smatramo da 
je saradnja sa RARIS-om značajna i pozivamo sve zainteresovane da 
nam se obrate, ukoliko su zainteresovani za biznis“, izjavio je Jeremić.

U dvojnoj ulozi, moderatora i menadžera za preduzetništvo RA-
RIS-a, na Poslovnom forumu je kreditne linije Fonda za razvoj Republi-
ke Srbije predstavio Boban Kostandinović, koji je istakao da ovaj Fond 
privatan biznis pomaže veoma povoljnim kreditima, počev od 2007. 
godine. On je predstavio i aktivnosti Razvojne agencije Srbije – RAS, 
koja pruža podršku biznisu, ove godine sa više para u kampanji „Kre-
iraj život“, podsetivši da je prošlogodišnja sprovedena pod nazivom 
„Godina preduzetništva“.

Negotin je opština sa povoljnim poslovnim okruženjem. To je potvr-
đeno dobijenim sertikatom, istakla je Aleksandra Matić iz Kancelarije 
za lokalni ekonomski i ruralni razvoj Opštinske uprave, koja je učesni-
cima foruma predstavila najznačajnije mogućnosti ulaganja u našem 
kraju. 

O tome kako napreduje i u kojoj je fazi austrijski projekat „Link Up! 
Serbia!“ (Poveži se! Srbija!) govorio je Branislav Savić. „Projekat ima 
za cilj razvijanje ulaganja srpske dijaspore u matici, kroz finansijsku i 
stručnu pomoć. Pozivamo sve zainteresovane da nam se od 25. do 27. 
septembra pridruže na Regionalnoj konferenciji u Beču, na kojoj ćemo, 
posle ankete naših ljudi na radu u Austriji, utvrditi dalje smernice za 
realizaciju projekta“, istakao je Savić.

- Opština Negotin i RARIS već godinama sarađuju po pitanju ani-
miranja dijaspore kako bi zainteresovali ljude da investiraju u matici. 
Ovaj skup je bio namenjen onima koji su to već uradili, reč je o uspeš-
nim ljudima u poslu kojim se bave, koji imaju veze i u zemljama u ko-
jima su zaradili kapital i ovde u Srbiji u kojoj su pokrenuli sopstveni 
posao. Oni su primeri koje treba slediti i zbog toga je dobro da na 
ovakvim sastancima imamo i one koji bi tek da zakorače u privatni 
biznis. Mi smo predstavili programe i aktivnosti svih relevantnih institu-
cija koje finansijski i stručno podržavaju preduzetništvo. RARIS ostaje 
otvoren za saradnju. Našim ljudima u Austriji, u gradovima koje ćemo 
uskoro posetiti u okviru odobrenog projekta, približićemo mogućnosti 
ulaganja u matici, ali ćemo i ovde u Srbiji koristiti svaku priliku da što 
bolje i kvalitetnije posredujemo u uspostavljanju boljih veza i poslovnog 
povezivanja dijaspore sa maticom“, rekao je u zaključnoj reči Boban 
Kostandinović, predstavnik RARIS-a.

Negotinska Krajina bi boljim povezivanjem sa dijasporom mogla 
da postane lepše mesto za život, rečeno je u završnici negotinskog 
Poslovnog foruma. 

U Inzbruku je obeležena parohijska slava, rođenja svetog Jovana 
Krstitelja i ujedno 25 godina od osnivanja crkvene opštine. Svetu arhi-
jerejsku liturgiju je služio Episkop austrijsko – švajcarski Andrej, sa sve-
štenicima iz Minhena protojerejem-stavroforom Slobodanom Milunovi-
ćem i Predragom Gajićem, protonamesnicima Vladom Kostreševićem 
iz Elemira, Slavišom Spasojevićem iz Hildeshajma, Srđanom Spasoje-
vićem iz Vicburga, kao i jerejom Aleksandrom Stolićem i jerođakonom 
iz Minhena. Posebnu čar ovom predivnom događaju su dali članovi 
hora Serafim Sarovski iz Zrenjanina. 

Hram Jovana Krstitelja je bio dupke pun parohijana, pogotovo dece 
koja su posebno ulepšala ovaj veliki događaj. Nisu izostali ni ugledni 
gosti. Svetoj liturgiji su prisustvovali su crkveni, pokrajinski i gradski 
velikodostojnici. U ime Rimokatoličke crkve bio je tu administrator di-
jeceze inzbruške gospodin Jakob Birgler, a u ime Evangelističke cr-
kve superintendent za Tirol i Salzbug Oliver Dantine. Pokajinsku Vladu 
je predstavljao poslanik Skupštine Hajnrik Kirhmajer, u ime gradskih 
vlasti zamenik gradonačelnice Kristof Kaufman, a Teološki fakultet u 
Inzbruku profesor Liborius Olaf Luma.

U ime parohije i naše crkve svima se zahvalio na dolasku episkop 
Andrej. Posle liturgije osveštan je slavski kolač i žito, koje su u slavu 
Božiju a u čast rođenja svetog Jovana Krstitelja, pripremile članice Kola 
srpskih sestara. Posle molitvenog dela, druženje i duhovni razgovori 
su nastavljeni za slavskim ručkom, koji su pripremili vernici parohije u 
Inzbruku. 

Vladika Andrej u hramu Jovana Krstitelja je u toku liturgije nagradio 
nadležnog sveštenika Aleksandra Stolića dostojanstva protojereja, po-
sebno pohvalivši njegovu vernost i požrtvovanost na njivi Gospodnjoj. 
Stolić je od 1. avgusta na čelu parohije u inzbruku a pre toga je bio 
paroh i veroučitelj u Kufštajnu. 

U INSBRUKU 
DOSTOJANSTVENO 

OBELEŽENA PAROHIJSKA 
SLAVA I  ČETVRT VEKA 
OSNIVANJA CRKVENE 

OPŠTINE
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I ovog leta posetioci Istočne Srbije imaju priliku da uživaju u jednoj 
od najatraktivnijih turističkih tura u Srbiji, vožnji brodom po Đerdapskoj 
klisuri. Krajolik sa vertikalnim liticama, Trajanova tabla, mesto gde je 
Dunav najuži i najdublji, deo su jedinstvenih kulturnih i prirodnih vred-
nosti koje je moguće videti samo sa vode. 

Đerdapska klisura, najduža i najveća klisura u Evropi, pruža sto 
kilometara veličanstvene prirode i istorije u kojoj se Dunav stešnjen 
između planina Srbije i Rumunije probija ka Vlaškoj niziji i Crnom moru. 

U imenu čuva uspomenu na civilizacije koje su ovde ostavile traga 
(Girdap na persijskom znači mesto opasno za plovidbu, vrtlog, vir), a 
na obalama i pod vodom ostatke Lepenskog vira, najstarije civiliza-
cije u Evropi, iz doba neolita, ali i monumentalnih rimskih građevina, 
Trajanovog puta, table i mosta, vojnog utvrđenja. Upravo na ulazu u 
Đerdapsku klisuru Dunav je najširi na celom svom toku, i razliva se na 
sedam kilometara. Nedugo zatim, na lokalitetu Gospođin Vir, vertikalne 
litice od kojih zastaje dah, sužavaju ga na svega 150 metara, i baš tu 
dostiže najveću rečnu dubinu od 93 metara. 

Prirodna i kulturna riznica, jedinstvena u Srbiji, koja se na pravi 
način može doživeti samo “sa vode” predočena je učesnicima promo-
tivnog putovanja izletničkim brodom u organizaciji “Đerdap turista” iz 
Kladova. Atraktivna šestočasovna vožnja od Tekije do Velikog kazana 
i nazad do Kladova, preko prevodnice HE “Đerdap 1” nikoga od sto-
tinjak putnika nije ostavila ravnodušnim. A kako i ne bi kada se pred 
njihovim očima ispisivala istorija Evrope i lekcije iz geologije i ekologije.

Plovidba je uzbudljiva od samog početka, pogleda na tvrđavu Fe-
tislam iz turskog perioda, na samoj obali Dunava kod Kladova, preko 
rimskog vojnog utvrđenja Diana, jedinog iznad nivoa Dunava, jedin-
stvene plovidbe kroz brodsku prevodnicu najveće evropske hidoelek-
trane u kojoj se savlađuje visinska razlika od tridesetak metara između 
donjeg i gornjeg nivoa Dunava. 

Na ulasku u Veliki i Mali Kazan pitomi živopisni krajolik nedirnute 
prirode ubrzo se pretvara u kanjon oštrih vertikalnih litica koje paraju 
nebo. U jednoj takvoj, tik iznad površine Dunava, stoji Trajanova tabla, 
kao uspomena i svedočenje na graditeljske poduhvate rimskog impe-
ratora Trajana s kraja prvog veka.

Malo uzvodno, na rumunskoj strani obale Dunava uzdiže se naj-
viša kamena skulptura u Evropi, dačanskog kralja Decebala, a nepo-
sredno uz nju manastir na vodi Mrakonija.

Brod “Đerdap” je katamaran konstruisan za lagano krstarenje Đer-
dapskim jezerom   prosečnom brzinom od 12 do 15km na sat. Meni na 
brodu i piće se dodatno ugovaraju sa menadžmentom hotela. Maksi-
malan broj putnika je 120. Hrana se poslužuje u formi otvorenog bifea .

Brod poseduje, pored panoramske gornje palube, i klimatizovani 
restoran na srednjoj palubi, 4 toaleta, 3 bara, integrisano ozvučenje 
i kompletnu kuhinju, tako da se svi obroci pripremaju na brodu. Rute 
zavise od želje klijenata, a moguće su dve opcije:

Plovidba u donjem jezeru sa razgledanjem priobalja Kladova i su-
sednog rumunskog grada Drobeta Turnu Severin, ostataka Trajanovog 

mosta, utvrđenja Fetislam i Ada Kale utvrđenja u trajanju od jednog do 
dva sata. 

Krstarenje na relaciji Kladovo - prolazak kroz HE Đerdap - Mali 
i Veliki Kazan - najviša kamena skulptura u Evropi dačanskog kralja 
Decebala, plovidba do najužeg dela Dunava u celom njegovom toku i 
naveće izmerene rečne dubine na svetu (93m) i iskrcavanje u Tekiji. (6 
sati plovidbe). U cenu rente broda uključene su i usluge vodiča.

Kada je reč o seminarima, kongresima i team building aranžma-
nima Hotel “Đerdap” nudi Kongresni centar sa 360 sedećih mesta, 
vrhunskim JBL surround ozvučenjem i platnom za projekcije od 15 
kvadratnih metara. Kongresni centar poseduje i galerijski prostor od 
110 kvadrata. Velika konferencijska sala na prvom spratu sa pogledom 
na Dunav, sa 200 sedećih mesta, plafonskim ozvučenjem i terasom za 
kafe pauze. Po potrebi se može podeliti na dve manje sale sa zaseb-
nim ulazima. Mala konferencijska sala sa 60 sedećih mesta je idealna 
za prezentacije, radionice ili sastanke.

Moderni Hotel Đerdap svojom ponudom može zadovoljiti i najzah-
tevnije goste jer  poseduje višegodišnje iskustvo organizovanja Team 
building programa sa kompletnom infrastrukturom i obučenim kadro-
vima. Izdvajamo takmičenje u orijentiringu unutar turske tvrđave Fe-
tislam, igre na pesku gradske plaže i bogat izbor izleta u okolini.

Ovaj prelepi hotel, koji se nalazi tik uz reku ima 146 soba sa pogle-
dom na Dunav, zatim hotelski restoran sa 500 mesta, banket salu sa 
200 mesta, aperitiv bar 50 mesta, lobby bar 60 mesta, konferencijsku 
sala 50 mesta, panoramsku terasu sa 150 mesta, banket terasu 100 
mesta, besplatan WI-FI internet i hotelski parking.

I ova priča ne bi bila potpuna da ne pomenemo da su među onima 
koji uživaju u čarima Dunava često stranci, ali i naši ljudi koji rade da-
leko od zavičaja, u Skandinaviji i širom Evrope, ali nije neobično, sresti 
i one koji žive i rade u Americi.

Za dodatne informacije posetite našu web stranicu www.hoteldjer-
dap.com ili pozovite recepciju na telefon +381 19 80 10 10.

NEZABORAVNA PLOVIDBA 
LEPIM, PLAVIM DUNAVOM

DOĐITE U KLADOVO I DOŽIVITE PRAVO LETO
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Organizatori ovogodišnjeg Etno festivala u Kladovu izuzetno su se 
potrudili da ova manifestacija postane brend ove podunavske opštine 
i u dogledno vreme festival poput onog u nemačkom Ulmu. Opštinsko 
rukovodstvo sa Radisavom Čučulanovićem, već je pokazalo da sve 
što započnu ti uspešno i završe. No, vratimo se Etno festivalu.

Dvanaesti po redu “Etno festival” otvorio je Dragan Novaković, za-
menik predsednika opštine Kladovo, koji je svima poželeo ugodne fe-

stivalske dane i rekao da su rukovod-
stvo lokalne samouprave i svi meštani 
uložili puno pozitivne energije, kako bi 
svim gostima i ovogodišnja manifesta-
cija ostala u lepoj uspomeni . Više od 
30 hiljada posetilaca, kako iz opštine 
Kladovo i susednih gradova i sela, 
tako i iz susedne Rumunije i Bugar-
ske imali su priliku da na više od 100 
štandova razgledaju izložene narodne 
rukotvorine i predmete koji su  nastali 
u radionicama u kojima se koriste sta-
ri zanati. Obeležje priredbi i samom 

otvaranju Festivala dali su i nastupi kulturno-umetničkih društava koja 
čuvaju folklornu baštinu krajeva iz kojih dolaze.

Iznenađenje večeri svakako je bila grupa Balkanika Sanje Ilića, jer 
takav spektakl Kladovo nije imalo u poslednjoj deceniji.

Dan kasnije pred više hiljada posetilaca održano drugo veče Etno 
festivala koje je otvorio legendarni Živa Dinulović sa svojim bendom, a 
specijalni gosti večeri bili su Boban Marković i Brass Band.

Nakon folklornog dela, na kojem su majstori tradicionalne igre pri-
kazali svoje umeće, veče je počelo i više nego veselo. Zadovoljan što 
će dati svoj skromni doprinos na ovogodišnjem Etno festivalu u Klado-
vu, Živa Dinulović je pripremio nešto po svom izboru i kao nagradu za 
nesebično očuvanje muzike i tradicije, dobio je poklon od organizatora.

Po prvi put na Etno festivalu, ali kako kaže ne i poslednji, svirao 
je virtuoz na saksofonu, Živa Dinulović, koji je svojim tradicionalnim 
tonom uveselio mnogobroj-
nu publiku. Naravno, ništa 
manje, iznenađenje veče-
ri bio je Marko Marković i 
Brass Band, orkestar uz 
koji je i Kladovo zaigralo.

Više hiljada kladovčana 
i gostiju iz svih krajeva Ti-
močke krajine ali i susedne 
Rumunije i Bugarske, imalo 
je priliku da uživa u još jednoj besprekornoj večeri, u okviru dvanae-
stog Etno festivala.

 “Mi kada smo preuzeli vlast ovde, rekli smo ne jedan čovek nego 
tim, i ovo pokazuje da je Kladovo dobilo tim mladih i sposobnih ljudi koji 
su spremni da se uhvate u koštac sa svim problemima i kao što vidite 
organizacija teče. Može bilo ko da ispadne iz tima, uvek imamo do-
voljno kvalitetnih ljudi koji će to da rade, i jedan čovek ne čini Kladovo 
već tim mladih i sposobnih ljudi koji su budućnost Kladova” – rekao je 
Radisav Čučulanović, predsednik opštine Kladovo komentarišući orga-
nizaciju Etno festivala.

 I treće veče je počelo nastupom folklornih ansambala. Nakon fol-
klornog dela u kojoj su gosti mogli da vide raznolikost muzike, tradicije 
i igre, za dobro raspoloženje pobrinuo se Milan Stanković, koji je u 
okviru svog repertoara ponudio svakome po nešto. Bilo je tu  za mlađu 
ali i za stariju publiku. Raspoloženje nije manjkalo, tako da je koncert 
ovog mladog pevača trajao do kasnih večernjih sati.

Četvrte završne večeri tradicionalnog Etno festivala, kao i pret-
hodnih, nakon folklornog dela, pred više 
hiljada ljudi, koncert je održala grupa 
za koju kažu da je “Sarajevska škola 
pop-a” – Plavi orkestar.

Mnogi sugrađani, pogotovu oni malo 
stariji, nisu mogli da sakriju osećanja, 
pevalo se, igralo se, veselilo se uz pe-
sme Plavog orkestra, čiji su se hitovi orili 
su se do Turnu Severina.

Što se tiče folklornih društava i pe-
vačkih grupa nastupili su devojke i mladići iz Kladova, Jabukovca, Kru-
ševca, Knjaževca, Negotina, Oštrelja  kod Bora, Rgotine, Busilovca 
kod Paraćina, Svinjice i Karansebeša iz Rumunije, iz grada Novi Iskar 
(Bugarska). Pomenimo i instrumentaliste harmonikaše Nikolu Balano-
vića, Marka Grujića i Jovana Tomića iz Kladova i izvanrednu Ivanu Bol-
dorac, vokalnu solistkinju, članicu AKUD “Polet” iz Kladova.

Iako je i ove godine sve besprekorno funkcionisalo zahvaljujući lo-

kalnoj samoupravi i odličnim organizatorima iz Turističke organizacije 
opštine Kladovo, razgovori i dogovori o narednom su već počeli. Ono 
što je sigurno, možemo reći, da će biti još bolji i spektakularniji.

DVANAESTI ETNO FESTIVAL U KLADOVU

SJAJNO OSMIŠLJENA 
I ORGANIZOVANA MANIFESTACIJA 
OKUPILA 30 HILJADA POSETILACA
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U Kladovu su brojna dešavanja u toku godine. Neka su tradicional-
na, pa i viševekovna, a neka novijeg datuma sa ciljem da se obogati 
period turističke sezone. Tradicionalno se održava i Sabor dijaspore u 
Ljubičevcu, koji je ovog jula proslavio svoj 26. rođendan. Ovogodišnji 
Sabor, uz koji je održan i treadicionalni vašar, počeo je turnirom u ma-
lom fudbalu, a dan kasnije je održana i centralna manifestacija, uz na-
stup 10 kulturno-umetničkih društava, iz Rumunije, Bugarske i Srbije, 
koja neguju folklornu tradiciju krajeva iz kojih dolaze.

Da ovo saborovanje bude 
zapamćeno svojski su se 
potrudili devojke i mladići iz 
folklornih ansambala FOLC-
LORIC ARTISTIC “DUNAV” - 
Svinita Rumunija, KUD “ DELI 
JOVAN” - Crnajka, AKUD 
“MLADOST” - Sip, KUD 
“BRANKO OLAR” -  Borska 
Slatina, KUD “FLORIČIKA” 
-  Jabukovac, UDRUŽENJE  
“ GERGINA” -  negotin, PE-
VAČKA GRUPA” RADOST” 
- Tarnjane  Bugarska, PE-
VAČKA GRUPA” ZDRAVEC 
“  - Sinagovci Bugarska, PLE-
SNA GRUPA” ISKRA” -  Major 
Uzunovo Bugarska, KUD “ 

STEVAN MOKRANJAC” - Negotin, ANSAMBLUI “BORDEIASUL” - Si-
sesti Rumanija, ANSAMBL DOINA BANATULUI – Caransebes.

“ Nije bilo lako okupiti sve ove ljude, ali mi već 26 godina nastojimo 
da se bar jednom godišnje sastanemo na jednom mestu i u tome uspe-
vamo“, kaže Ljubomir Gušatović predsednik MZ ljubičevac.

Pored dugogodišnjih organizatora Sabora, lokalna samouprava je 
takođe podržala ovu manifestaciju, kao i sve ostale koje se održavaju 
na teritoriji opštine Kladovo.

Saboru dijaspore u Ljubičevcu prisustvovao je Slaviša Tufajević 
predsednik skupštine opštine Kladovo, a iz susedne Rumunije Mari-
us Simeona Stoica predsednik opštine i Aurelian Kruška predsednik 
skupštine Oršava,  Nikola Kurić predsednik opštine Svinice

Neki su na ovoj priredbi višegodišnji učesnici, dok se neki pojav-
ljuju prvi put poput KUD-a Branko Olar iz Borske Slatine i etno grupe 
„Gergina“ iz Negotina,

Na platou na ulazu u selo postavljeni bili su štandovi za trgovce, 
ugostitelje i putnike namernike a domaćini su i ove godine ugostili ve-
liki broj učesnika i gostiju iz Srbije, Danske, Nemačke, Austrije. Tokom 
dnevnog dešavanja posetioci su mogli da posete izložbe starih zanata 
i tradicionalnih rukotvorina, ili da se posluže specijalitetima domaće 

hrene i roštilja a najmlađi da se igraju u zabavnom parku.
Nakon pravog vatrometa prelepih boja narodnih nošnji, odličnih 

igrača tradicionalnih pesama i igara 
nastupio je dugo očekivani trenutaka 
proglašenja najlepših i najboljih.

Izbor za misice na  ovogodišnjem 
Saboru  dijaspore bio je neizvesniji 
nego ikada. Žiri koji su činili ugledni 
preduzetnici ovog kraja, je bio na mu-
kama. Posle dužeg većanja, proglasi-
li su Aleksandru Nikolić iz Crnajke za 
MIS 2017 u kategoriji od 15 do 35 go-
dina. Njene pratilje su Sanja Đorđević 
i Doroteja Dulan.

U kategoriji dama najlepše su bile 
Magdalena Dimitrova iz Bugarske, 
Snežana Čelojević iz Negotina i Ljiljana Miljković iz Jabukovca. 

Ali to nije sve. Za MIS šarma izabrana je Žikica Maksimović iz Ne-
gotina, a najlepšu frizuru je imala Jovana Milojković iz Borske Slatine, 
dok je najlepša članica kulturno umetničkih društava Pirzol Raluca iz 
Rimunije.

Najbolji instrumentalista je Jovica Miljković iz Jabukovca, a najbolji 
vokalni solista Daniela Vokarescu iz rumunskog Karansebeša.

Bojana Gabarević je imala najlepšu nošnju, dok je njeno AKU druš-
tvo Foričika, proglašeno za najbolje na ovogodišnjem Saboru dijaspo-
re u Ljubičevcu.

Nastupom estradnih umetnica Zvezde Granda – Tamare Dragić i 
Vanje Mijatović počelo je opštenarodno veselje, koje je i ove godine 
trajalo do zore. Organizatori su i ove godine zaslužili čistu desetku.

U LJUBIČEVCU KOD KLADOVA

SABOR DIJASPORE OKUPIO 
NAŠE LJUDE IZ POLA EVROPE
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Mesna zajednica Urovica i “ Evropsko udruženje prijatelja Urov-
ice“, uz podršku lokalne samouprave, organizovali su dvanaesti 
međunarodni festival folklora i muzike “Dani dijaspore”.  

Tradicionalnoj manifestaciji pored brojnih gostiju i učesnika, prisus-
tvovao je i predsednika opštine Negotin, Vladimir Veličković, koji je 
ovom prilikom i pozdravio sve prisutne. 

Dane dijaspore u Urovici zvanično je otvorio Dragiša Gudžuganović, 
potpredsednik Saveta MZ Urovica.

U bogatom kulturno umetničkom program učestvovali su članovi 

kulturno-umetničkih društava iz Vidina, Svrljiga, Rudne glave, Štubika, 
Karbulova, Bukovča, Kobišnice, Sikola, Duvački orkestar Ljubodraga 
Radulovića i učenici OŠ „Branislav Nušić“ Urovica.

I ove godine birana je najlepša devojka Dana dijaspore. U 
takmičenju je učestovalo dvanaest devojaka, a titulu najlepše ove go-
dine ponela je Jovana Božinović iz Rudne Glave .    

“Dani dijaspore” i ove godine bili su prilika da se dogovorimo oko 
narednih aktivnosti, kako bi se poboljšao kvalitet života meštana 
našeg sela, rekao je Dobrivoje Andrekulović, predsednik Evropskog 
udruženja prijatelja Urovice.

U UROVICI KOD NEGOTINA 

DVANAESTI MEĐUNARODNI 
FESTIVAL FOLKLORA 
“DANI DIJASPORE”
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Svetom arhijerejskom liturgijom, koju je služio Episkop timočki 
Ilarion uz sasluženje sveštenstva namesništva negotinskog i činom 
osvećenja novog ikonostasa i živopisa u hramu, juče je u Srbovu 
obeleženo 180 godina od izgradnje crkve Vaznesenja Gospodnjeg. 
Nakon liturgije otvorena je i izložba fotograja, dokumenata i crkvenih 
predmeta.

Njegovo Preosveštenstvo Episkop timočki, obraćajući se vernicima 
nakon liturgije naglasio je, između ostalog, da kada jedan hram slavi 
180 godina, poput ovog, dakle blizu dva veka, velika i bogata istorija 
vezuje se za njega. U svojoj besedi, Vladika timočki Ilarion, istakao je 
da koliko god da napredujemo u obnovi hramova, u obnovi parohijskih 
domova, ukrašavanju vrkvenih porti, uvek treba i darodavac i priložnik 
da misle u sebi skromno i smireno, da najpre blagodari Bogu, jer sve 
ovo činimo darovima Božijim.

Svetoj arhijerejskoj liturgiji prethodio je čin osvećenja novog iko-
nostasa i živopisa 
u hramu, koji su 
urađeni velikim za-
laganjem nadležnog 
paroha, protojereja 
Zorana Jovića, 
njegovih parohijana i 
lokalne samouprave.

Na predlog Vla-
dike Ilariona, Arhi-
jerejski sinod Srpske 
pravoslavne crkve 
dodelio je donatorima Atanasku Filipoviću i Borivoju Stankoviću, orden 

Svetog Kralja Milutina, 
za značajan doprinos u 
obnovi crkve Vaznesenja 
Gospodnjeg u Srbovu.

Obeležavanju ve-
likog jubileja jednog od 
najlepših crkvenih zdanja 
u opštini Negotin, prisus-
tvovali su i pomoćnik di-
rektora pomoćnika direk-
tora Uprave za saradnju 
s crkvama i verskim za-
jednicama u Ministarstvu 
pravde, dr Marko Nikolić 
i Vladimir Veličković, 
predsednik opštine Nego-
tin sa saradnicima.

Povodom velikog jubileja otvorena je i izložba fotograja, dokume-
nata i crkvenih predmeta. Izložbu, koju je priredio Istorijski arhiv iz Ne-
gotina, zvanično je otvorio Episkop timočki Ilarion.

Crkva u Srbovu posvećena Vaznesenju Gospodnjem sazidana je 
1837. godine zauzimanjem ondašnjeg sveštenika Janka Popovića, ro-
dom iz Srbova, koji je učio u manastiru Bukovo.

OBELEŽENO 180 GODINA 
OD IZGRADNJE CRKVE 

VAZNESENJA GOSPODNJEG

U SRBOVU KOD NEGOTINA
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Manifestacija „Negotinsko leto 2017“  i ove godine nizom programa 
pruža bogatu i sadržajnu zabavu mnogim Negotincima, gostima i svi-
ma onima koji su odlučili da jedan deo svog odmora provedu  u rodnom 
kraju. Više od dvadesetak programa, u organizaciji opštinskih instituci-
ja i raznih udruženja, odvijaju se kako u samom gradu tako i u selima. 

Likovnom radionicom u 
centralnom gradskom par-
ku, kreativnom radionicom 
u Angelininom konaku na 
Kusjaku i centralnom ma-
nifestacijom na Kusjaku u 
opštini Negotin je obele-
žen Dan Dunava, reke koja 
kroz našu opštinu protiče u 
dužini od 40 kilometara. 
Međunarodni dan Dunava 
obeležava se u četrnaest podunavskih zemalja, a na Kusjaku je okupio 
veliki broj ljubitelja sportova na vodi i zaljubljenika u ovu reku.

I ove godine organizovana je regata od Mihajlovca do Kusjaka, 
takmičenje u pecanju, veslanje malim plovilima, riblji kotlić uz nastup 
negotinskih grupa „Play on“ i „Kavaljeri“. Mnogobrojni posetioci bili su 
u prilici da uživaju i u besplatnoj vožnji katamaranom.

Prvi „Negotin 3x3 open”održan je početkom jula na Gradskom trgu 
u Negotinu u okviru Negotinskog leta. Turnir je okupio oko 170 košar-
kaša i košarkašica koji su se takmičili od mini basketa do seniorskih 
kategorija kao i mnogobrojnu publiku. Organizaciju ovog sportskog 
događaja koji je bio pravo osveženje za publiku, pomogli su pored Ko-
šarkaškog kluba „Hajduk Veljko“, Košarkaškog saveza Srbije, Opštine 
Negotin i brojni sponzori što ukazuje da je gradu potrebno više doga-
đaja koji promovišu  sportske aktivnosti i zdrav način života.

Tradicionalni izleti organizovani su na rajačkim pivnicama i u seo-
skom domaćinstvu „Angelinin konak“ koje beleži sve veću posećenost. 

Publici su se dopali koncerti koji su pod nazivom „Muzički vreme-
plov“ organizovani petkom na bini u šetalačkoj zoni u centru grada. 
Muzički programi grupa „Play on“, „Bekstejdž trojka“,  „Zlatni prsti“ i 
„Negotinski kavaljeri“ goste obližnjih kafića i restorana i mnogobrojne 

šetače podsetili su na pop i rok hitove sedamdesetih, osamdesetih i 
devedesetih godina, a poslednjeg julskog petka u centru su odjekivali 
zvuci starogradske i lepe narodne muzike koji su dočarali pravu letnju 
atmosferu koja odlikuje gradove na moru.  Organizatori programa bili 
su Kancelarija za mlade 
Opštine Negotin i negotin-
ski ugostitelji. 

Polovinom jula na pla-
tou u centru grada pod 
pokroviteljstvom Opštine 
Negotin i u organizaciji Tu-
rističke organizacije održan 
je drugi po redu koncert za 
Luisa pod nazivom „Moj ži-
vot je moje blago“, posve-
ćen sećanju na popularnog interpretatora Ljubišu Stojanovića Luisa 
koji je tragično preminuo pre šest godina. Ljubiša Stojanović Luis je 
duže od deceniju, u Negotinu, organizovao humanitarne koncerte i po-
magao rad Doma za decu bez roditelja “Stanko Paunović”, zbog čega 
je poneo i titulu počasnog građanina Negotina. 

Interpretirajući njegove pesme na Luisovu muziku podsetili su nas 
sinoć Dragoljub Firulović – Džo i KGB trio, Goran Stanković i KGB 
trio, Koktel bend, Nenad Golubović Čape, Nemanja Bačilović i Medžik 
bend, Boban Janošević, Vladan Vučković-Paja, Aleksandar Tasić, 
Maja i St. Louis, Marko i St. Louis, Bojana Stamenov, Vladimir Stojano-
vić i Nikola Rokvić. Koncert je završen izvođenjem numere koja je bila 
Luisov zaštitni znak i po kojoj i koncert u Negotinu nosi ime “moj život je 
moje blago”, koji su u duetu otpevali Bojana Stamenov i Nikola Rokvić. 
Veoma važno mesto u njegovom životu, tik uz muziku, kojoj se dece-
nijama potpuno predavao, za Luisa je imala porodica, pre svega nje-
gova deca. Često je umeo da kaže da je najsrećniji sa svojom decom 
i muzikom. U čast Ljubiše Stojanovića, na Gradskom trgu postavljena 
i izložba fotografija sa njegovih humanitarnih koncerata u Negotinu.

I ove godine posebno pažnja je posvećena o pripremi sadržaja za 
najmlađe. Pored kreativnih radionica u okviru obeležavanja Dana Du-
nava, tokom Negotinskog leta, Narodna biblioteka „Dositej Novaković“ 

BOGATO I SADRŽAJNO 
„NEGOTINSKO LETO 2017“

I OVE GODINE
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je organizovala dve radionice pod nazivom „Bajkoteka“ i  „Moj drug, 
književni junak“. 

Kreativno udru-
ženje „Nego“ je, uz 
podršku Muzeja Kra-
jine, i ove godine, u 
Todorčetovom ko-
naku, organizovalo 
dvodnevnu radionicu 
pod nazivom „Pisan-
ka“ namenjenu mla-
dima iz dijaspore, u 
cilju učenja i negovanja ćiriličnog pisma i srpskog jezika, čuvanja ver-
skog i etničkog identiteta i stvaranja ljubavi i pozitivnog odnosa prema 
kulturno- istorijskom i tradicionalnom nasleđu. 

Veliku pažnju privukla je izložba  fotografija o carskoj porodici Ro-
manov pod nazivom „U susret ruskom caru, Romanovi-carsko služe-
nje“. Izložbu su organizovali Istorijski arhiv u Negotinu i Muzej Krajine, 
a specijalni gost je bio vokalni sastav “KrasIva”, koji čine Iva Mrvoš, 
Ana Mrvoš i Magdalena Antić. Izložba je posvećena poslednjem Ru-
skom imperatoru Nikolaju II i njegovoj porodici. Projekat je nastao sa 
ciljem da se srpskoj publici približi lik i delo članova poslednje dinastije. 

Pored toga, da se probudi sećanje na porodicu Romanov, bliže 
upozna sa životom i žrtvenim služenjem porodice poslednjeg Ruskog 
cara. Pri tome su se orga-
nizatori potrudili da fotoma-
terijal odaberu polazeći od 
želje da pre svega prikažu 
lepotu porodice Roma-
nov, njihov svakodnevni 
život i služenje za dobrobit 
Otadžbine i naroda. 

Na odeljenju za odrasle 
Narodne biblioteke otvore-
na je izložba posvećena 
Bori Stankoviću a u Todorčetovom konaku Muzej Krajine održao je 
promocija reprint izdanja  Narodnog muzeja u Zaječaru. 

Raznoliki programi obogatili su leto u opštini Negotin. Treba istaći 
i dvodnevni etno sajam koji je u gradskom parku organizovala Turistič-
ka organizacija i koji je okupio dvadesetak izlagača uz organizovano 
Veče etno zvuka i nastupe KUD-a „Voja Čurić“, etno grupe „Gergina“ i 
pojedinaca koji neguju izvornu muziku. 

U Mihajlovcu je zadnjeg dana jula održano treće po redu „Sabo-
rovanje“, koje su ove godine u okviru „Negotinskog leta“, organizovali 
Turistička organizacija opštine Negotin, mesna zajednica Mihajlovac 
i Lovačka sekcija Mihajlovac, pod pokroviteljstvom Opštine Negotin.

Manifestacija „Saborovanje“ na prelepom Mihajlovačkom šetali-
štu počela je da živi pre tri godine, zahvaljujući projektu „Oživljavanje 
krajinskih sela kroz razvoj nautičkog turizma“. Projekat je realizovala 
Asocijacija nautičkog turizma Mihajlovac u saradnji sa Mesnom zajed-
nicom Mihajlovac uz finansijsku podršku Opštine Negotin.

Treće „Saborovanje“ u prisustvu velikog broja meštana otvorio je 
Vladimir Veličković, predsednik opštine Negotin, koji je u svom obra-
ćanju, između ostalog, istakao da sam geografski položaj Mihajlovca 
pruža neverovatne mogućnosti za razvoj turizma. Saborovanje na oba-
li Dunava ima preduslove da postane tradicionalna manifestacija, a 
stari i novi Mihajlovac, dobro mesto za provod i turizam u godinama 
koje dolaze. Prisutne je pozdravio i Goran Prnić, potpredsednik saveta 
mesne zajednice Mihajlovac.

Dvojica Miloša i jedan Andreja - mladi i veoma talentovani jazz mu-
zičari čine jednu od najaktivnijih ritam sekcija na srpskoj džez sceni. 
Sviraju redovno u sa mnogim domaćim i stranim muzičarima, dok kao 
trojac nastupaju pod imenom Miloš Čolović Trio.  

Andreja Hristić je pijanista,  
nekadašnji student Anton Bruc-
kner univerzitetu u Lincu i posti-
plomac poznatog Berklee College 
of music iz Bostona. Miloš Grbati-
nić je 23- ogodišnji bubnjar – član 
profesionalnog Big Benda Radio 
televizije Srbije, a Miloš Čolović je 
kontrabasista  od koga je i potekla 
ideja o formiranju trija čiji reperto-
ar čine džez standardi, ali i autor-
ske kompozicije ovog najmlađeg 
člana benda. 

Naime, Miloš Čolović ima tek 
19 godina, i ove jeseni će započe-
ti studiranje na prestižnoj muzičkoj akademiji u Gracu (Kunstuniversitat 
Graz) kao jedan od trojice kandidata koji su položili prijemni ispit na 

odseku za jazz kontrabas. Miloš 
kontrabas svira od trinaeste, a 
deo beogradske džez scene je 
od svoje šesnaeste godine. Za 
samo tri godine aktivnog svira-
nja stekao je dragocena iskustva 
deleći scenu sa brojnim inter-
nacionalno priznatim umetnici-
ma (Adam Nussbaum, Stejpko 
Gut, Brad Leali, Steve Fishwick, 
Claus Raible, Amikam Kimel-
man, Oleg Kireyev, Jelena Jovo-
vić, Goran Grbić, Max Kochetov, 
Uglješa Novaković, Irina Lepenik 
Karamarković ...). 

Osim u poznatim beograd-
skim klubovima svirao je i u glav-
nim programima prestižnih festi-
vala u zemlji i inostranstvu (Jaffa 
Jazz Festivalu u Tel Avivu, Beo-
gradski džez festival, Pančevački 
džez festival, Belgrade Saxpe-
rience i Bass Passion festival u 
Beogradu). 

Na svetskom takmičenju kon-
rabasista održanom prošle go-
dine u Pragu (BASS PRAGUE 
2016) bio je jedan od 10 finalista 
u kategoriji džez kontrabas, dok 
je Miloš Čolović Trio osvojio prvu 
nagradu u kategoriji najbolji an-
sambl na međunarodnom takmičenju The Best Musical Mind održa-
nom u Beogradu u saradnji Multikultivaotra i koledža u Berkliju. 

Nagrada je snimanje i objavljivanje njihovog prvog albuma tokom 
2017. godine.

Ono što su nam rekli je ustvari njihova želja, da gostuju na nekoj 
od manifestaciji koju organizuju naža udruženja ili klubovi u dijaspori.

SJAJNI MLADI DŽEZERI

DVOJICA MILOŠA 
I JEDAN ANDRIJA







                                Jul 2017.ZAVIČAJ

Lepa, sadržajna i raznovrsna folklorna manifestacija „Božurijada“, 
održana je šesti put u organizaciji istoimenog kluba Božuri iz Licena, 
grada sa severa pokrajine Štajerska. Odziv gostiju je najbolje merilo 
uspešnosti ovog tradicionalnog događaja, koji je još jednom potvrdio 
da pre svega srpska omladina u dijaspori odlično poznaje svoje pore-
klo i tradiciju.

Ređale su se na predivnoj bini folklorne sekcije brojnih društava. 
Domaćin je imao predstavnike u sva tri uzrasta, pogotovo su oduševili 
najmlađi. Među brojnim gostima bili su tu i članovi Hrvatskog zavičaj-
nog kluba iz Licena. To je najbolji dokaz da se, ovde u tuđini, ceni pre 
svega prijateljstvo:

- Zahvalni smo svima na dolasku i prikazanom programu, što nas 
posebno raduje jer je ova manifestacija naš zaštitni znak. Naši dragi 
gosti su bili članovi Kulturno - umetničkih društava Barili iz Braunaua, 
Nikola Tesla iz Filaha i njihovih imenjaka iz Linca, kao i članova Svetog 
Nikole iz Maribora, Vuka Karadžića iz Štajera, Zavičaja iz Klagenfurta 
kao i Duge odnosno Svetog Save iz Graca. Posebno smo na dolasku 
zahvalni Hrvatskom zavičajnom klubu iz Licena - kazao je Goran Čo-
lić, predsednik srpskog udruženja iz Licena.

Sala u Rotermanu, mestu nedaleko od Licena gde se stalno odr-
žava Božurijada, bila je dupke puna, kako brojnim gostima tako i čla-
novima domaćina, 
koji su se maksi-
malno pripremi-
li za ovaj važan 
događaj. Nije izo-
stalo ni bogato 
posluženje, roštilj, 
kolači.... Posebno 
su organizatori za-
hvalni koreografu 
Ostoji Miletiću, koji 
je pripremio sve 
uzraste domaćin 
da pokažu brojne 
koreografije. Po-
sle nastupa folklornih grupa, brojni gosti su nastavili veselje uz muziku 
i kolo. 

U KUD Božuri ne kriju zadovoljstvo odzivom na šestoj po redu 
„Božurijadi“. Posebnu zahvalnost duguju Milutinu Vlačiću, glavnom 
sponzoru ove lepe manifestacije, uglednom privredniku iz ovog dela 
Austrije. Predstavnicima udruženja, koja su učestvovala na ovoj mani-
festaciji, domaćin je uručio prigodne poklone.

U Mozatrovom Salzburgu svečano je otvoren tradicionalni “ Letnji 
festival” koji će trajati od 21. jula do 30. avgusta. Svih tih dana Salzburg 
će biti u znaku muzike, opere, pozorišnih predstava, koncerata. Kroz 
grad će proći na hiljade gostiju, posetioca, poznatih umetnika, gluma-
ca, visokih političkih državnika, kako zemlje domaćina tako i drugih 
evropskih i svetskih država.  U programu svečanog otvaranja ( Fest zur 
festspieleröffnung ),  deo “ starog grada” se pretvori u pozorišnu binu.

Na svakoj raskrsnici, na svakom trgu se nešto događa: igra, pesma, 
grupe muzičara, bendovi, solisti pevači, glumci, muzičari. Tog dana je 
svečana premijera pozorišnog dela” Jedermann” koja se izvodi svake 
godine na otvorenoj pozornici u dvorištu salzburške katedrale( Dom ).  
Glumac, Tobias Moretti ove godine imao je čast da dobije glavnu ulogu 
u navedenom delu. Kao završni čin dana, u večernjim satima, izvodi se 
tradicionalna igra baklji “ Fackeltanz”. Igra koja se održava više od šez-
deset godina u programu svečanog otvaranja festivala. Koreografija je 
sačinjena od trinaest  slika, u kojoj učestvuje oko sto parova uglavnom 
članovi folklorno/ narodnih društava iz grada i pokrajine Salzburg. 

Čast da treću godinu zaredom budu deo grupe i svečanosti pripala 
je članovima Kulturno sportske Zajednice Srba u Salcburgu ( KSZS). 
Kao i predhodnih godina na poziv grada , članovi našeg udruženja  
su se odazvali, što pokazuje da postoji dobra saradnja sa gradskim 
i kulturnim ustanovama. Treba napomenuti da za sada jedine strane 
zajednice koje su dobile poziv i učestvuju u programu su hrvatsko i srp-
sko udruženje. Samim učešćem u programu , članovi KSZS-a  koriste 
da brojnim posetiocima tog dana prikažu raznovrsnost i lepotu srpske 
nošnje , toleranciju i uvažavanje drugim kultura. Pored mnogobrojne 
publike, podršku našem udruženju dao je i Nikola Marković konzul Sr-
bije u Salzburgu svojim prisustvom. Još jedan zapažen nastup članova 
KSZS i lepa promocija srpske kulture.

LEPA, SADRŽAJNA 
I RAZNOVRSNA 
“BOŽURIJADA”

LICEN, AUSTRIJA KULTURNO PROSVETNA 
ZAJEDNICA SRBA 

I OVE GODINE NA 
“LETNJEM FESTIVALU” 

U SALCBURGU
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Pred početak letnjih odmora i školskog 
raspusta, članovi Kulturno sportske Zajednice 

Srba iz Salzburga ( KSZS) , organizovali su 
folklorijadu pod nazivom “ Razigrana mladost”. 
Pored domaćina i organizatora u programu su 
još učestvovali : klub Vidovdan iz Linca, Klub 
Bosiljak iz Welsa, Klub Nikola Tesla iz Linca,  
Klub Sloga i Stevan Sinđelić iz Salzburga.  

U opuštenoj atmosferi, smenjivali su se 
grupe igrača na bini u izvođenju različitih ko-
reografija i šarolikih nošnji. Po završetku fol-
klornog dela programa zaigralo se narodno 
kolo. Učesnici programa i prisutni , zajedno 
ruku pod ruku, što je i svrha ovakvih druženja. 

- Želeli smo organizacijom folklorijade da 
se zahvalimo našim mladim članovima na 
vrednom radu i i postignutim rezultatima. Za-
jedno sa njihovim roditeljima, organizovano, 
kao pravi tim, potrudili smo da ih ispoštujemo 
kako njih, tako  i prisutne goste. Posle svega, 
zadovoljni, možemo na zasluženi odmor. 

Meni lično, kao nekom ko predvodi punih 
osamnaest godina KSZS, najstarije udruženje 

u Mozartovom gradu,  može biti samo čast 
i za ponos što imamo ovako lepu i pamet-
nu decu, poštene i vredne njihove rodite-
lje. Na jesen nas očekuje puno toga: već 
početkom septembra gostovanje u gradu, 
zatim Linz, Wels, Kviz, obeležavanje 18 
godina rada i postojanja i puno toga no-
vog, što će obradovati naše članove. Zato 
predstojeći odmor će nam poslužiti da 
prikupimo dovoljno pozitivne energije za 
nastavak sa radom sekcija unutar KSZS 
rekao je predsednik Nenad Šulejić, ne kri-
jući zadovoljstvo postignutim.

KSZS SALCBURG

RAZIGRANA SRPSKA MLADOST
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Ovogodišnja manifestacija „Dani Jabukovca“ otvorena je nastupima 
folklornih ansambala i pevača. Na trgu slobode okupilo se nekoliko 
stotina Jabukovčana i njihovih gostiju. Sve njih je pozdravio dr Radivo-
je Petrikić, ugledni bečki advokat otvarajući manifestaciju koja je ovog 
leta trajala tri dana.
Prvo veče je posvećeno obeležavanju dvadesetog rođendana „Flo-
ričika“, jednog od najuspešnijih kulturno umetničkih društava istočne 
Srbije. Brojna su priznanja, gostovanja i uspešni nastupi ovog društva, 
u Srbiji i inostranstvu, koje danas okuplja više od 90 članova i ima tri 
folklorne sekcije. 

U goste su im došli i nastupili folklorni ansambli „Čobanica“ iz Donjeg 
Milanovca, „Amater“ iz Topolnice, mladići i devojke iz Klokočevca i ne-
gotinska Etno grupa „Gergina“. Kao pravi domaćini Jabukovčani su 

darivali svoje goste i tako se 
zahvalili za njihove uspešne 
nastupe.  
Iako ove „Dane Jabukovca“ 
zajedno organizuju Mesna za-
jednica ovog sela, udruženje 
„Društvo prijatelja Jabukovca“ 
iz Beča, AKUD Floričika i Moto 
klub Jabukovac pun pogodak 
su napravili koncertom Ekstra 
Nene i Kešolovaca. Više od 
1600 gledalaca uživalo je pe-
smama Snežane Berić srpske 
pop pevačice, poznate pod 
umetničkim imenom Ekstra 
Nena. 
Svojim sjajnim interpretacija-
ma i profesionalizmom, razga-
lila je srca mnogih Jabukovča-
na svih generacija, ali i mnogih 
gostiju iz Negotina i susednih 
sela.
Među gostima bili su i Vladimir 
Veličković predsednik opštine 
Negotin, Boban Stingić zame-
nik predsednika, Merlina Sele-
nić pomoćnik predsednika za 
pitanja mesnih zajednica i član 
Opštinskog veća 
Dalibor Ranđelović 
zadužen za komu-
nalne poslove, kao 
i Golub Rajić direk-
tor Javnog komu-
nalnog preduzeća 
Badnjevo i direk-
torka Zdravstve-
nog centra Negotin 
Vidosava Pauno-
vić Barbulović, sa 
kompletnom me-
dicinskom ekipom. 
Zlu ne trebalo došli 
su da pomognu, ako zatreba, 
jer su temperature ovih dana 
bile ekstremno visoke.
Opšte je mišljenje da je kon-
cert ispunio sva očekivanja i 
stvorio prijatnu atmosferu, tako 
da je u nastavku nastalo pravo 
opštenarodno veselje publike, 
ali i brojnih gostiju vašara koji 
je održan povodom praznika 
svetog Ilije. Veselje je trajalo 
do ranih jutarnjih sati.
I ovog kao i prvog dana mnogi 
proizvođači meda, sokova, ča-
jeva i drugih proizvoda zdrave hrane iskoristili su priliku da izlože deo 
svoje ponude. 

“DANI JABUKOVCA” OKUPILI VIŠE HILJADA LJUDI

TRI NEZABORAVNA AVGUSTOVSKA 
DANA PROTKANA PESMOM I IGROM
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Vredne Jabukovčanke su za goste priredili posebno iznenađenje, jer 
su spremile bogatu ponudu kolača i slatkiša, na koje su posebno deca 
organizovala prave juriše. Nije nedostajao ni roštilj pa je prodato i do-
sta pića, a sav prihod je namenjen aktivnostima AKUD Floričika i Me-
snoj zajednici.
Rok veče koje je kao poslednje, ali ne i po-
slednje, obeležilo ovogodišnje „Dane Jabu-
kovca“ ispunilo je sva očekivanja i raspršilo 
sve sumnje organizatora, da li će ideja biti 
prihvaćena. Ne samo da su je mladi prihva-
tili, ali je bilo i onih vremešnijih koji su pored 
hitova kragujevačke grupe „Ruža vetrova“ 
mogli od njih da čuju i sjajne interpretacije 
starijih i uslovno rečeno mnogo poznatijih 
grupa.
Ono što je za svaku pohvalu, je njihovo fantastično izvođenje koje 

nikog nije ostavilo ravnodušnim, na-
protiv, sve je podstaklo da plešu u po-
znatim ritmovima poznatih grupa, koje 
su ih lansirale u muzičko sazvežđe ne 
samo Srbije, već cele nekadašnje Ju-
goslavije.
Igralo se i pevalo, bez i jedne „situa-
cije“, uz mnogo osmeha i zaljublje-
nih pogleda, dočekali rađanje novog 
dana.
- Šta na kraju reći, sem da je prošla 
još jedna izvanredna manifestacija, 
uz angažovanje velikog broja mešta-
na, uz pomoć i lokalne samouprave.  
Angažovanje mladih posebno raduje, 
jer su pokazali da su oni osnova bu-
dućnosti i da sela Negotinske Krajine 
neće se ugasiti, dok postoje ljudi koji 
misle na svoj zavičaj. Ove 
godine se u Jabukovac sli-
lo nekoliko hiljada ljudi za 
tri dana. Najviše naših ljudi 
iz inostranstva, ali i mladih 
koji počinju novi život u 
rodnom kraju. Atmosfera je 
bila odlična, roditelji i njiho-
va deca zajedno ostajali do 
02h na koncertima. Nasa 
davna želja je ispunjena, 
rekao je za Zavičaj dr Ra-
divoje Petrikić pokretača 
brojnih aktivnosti Jabukov-
čana.
 Do iduće godine želimo 
vam nove susrete gde god 
bili, od Jabukovca, Negoti-
na pa i širom Evrope.
 Da bi što bolje i što lep-
še fotografijama ilustrovali 
ovogodišnje Dane dijaspo-
re u Jabukovcu, pomogao 
nam je foto - video Zoran.
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Ugledni bečki advokat dr Radivoje Petrikić, jedan od partnera 
međunarodne advokatske kancelarije CMS u Beču, šefa odeljenja za 
centralnu i istočnu Evropu, predsednik je austrijsko srpskog privred-
nog foruma u Beču (ÖSW),  predsednik udruženja „Društvo prijatelja 
Jabukovca“ u Beču  i predsednik novoosnovane Fondacije Jabukov-
ca i počasni građanin opštine Negotin je sigurno  je jedan od najan-
gažovanijih  pripadnika srpske dijaspore. Iskoristili smo priliku, kada 
je boravio u svom rodnom mestu na „Danima Jabukovca“, da nam 
pojasni, kako ljudi koji su posvećeni svom zavičaju uz puno energije 
i entuzijazma, dobrom organizacijom mogu od svog sela da naprave 
moglo bi se reći varošicu. 

Ljubazni dr Petrikić sa bezbroj obaveza, našao je vremena i za 
razgovor za Zavičaj. Vidno raspoložen govorio je o svemu što su za 
svoje selo učinili za protekli devet godina.

Naša organizovana aktivnost oko uređenja sela je krenula 2008. 
godine, kada smo najpre u Beču osnovali nezavisno udruženje građa-
na „Društvo prijatelja Jabukovca“, Tada smo započeli sa prikupljanjem 
dobrovoljnih priloga i prvi novac je utrošen na rekonstrukciju krova 
Doma kulture, izgradnju septičke jame i bine. I u to vreme smo imali, 
jake i velike požare, pa je vatrogascima pružena pomoć u opremi i u 
materijalu, a nakon toga smo odlučili da to radimo na jedan organizo-
van način da to omasovimo i posle 35 godina, Jabukovac je dobio prvi 
samodoprinos u Opštini Negotin, posle 1984. godine. 

Na dobrovoljnoj osnovi prikupljali smo novac i prve akcije koje su 
započete bila je izgradnja puta i lokalne deponije i asfaltiranje ulica 
po principu dinar za dinar. Nakon toga smo krenuli sa poboljšanjem 
vodosnabdevanja, to je veliki problem u Jabukovcu, a drugo izvorište 
je neophodno jer su potrebe zaista velike. Sve manje i manje vode 
je u Jabukovcu. Onda je uređena seoska ambulanta i stan za lekara, 
pijaca koja je zaista bila u jako lošem stanju i naravno krenulo je sa 
uređenjem parka. Sve je to od 2009. godine urađeno, postepeno. 

Sve je novo, zelenilo i naravno prostor ispred nekadašnje zgrade 
Opštine Jabukovac koji je takođe uređen sa fontanama. Sve je urađe-
no sredstvima iz samodoprinosa i ličnim donacijama.

U opštini, takođe, najavljuju da će i lokalna samouprava pomoći 
projekte na razvoju infrastrukture Jabukovca. „Mi smo sada za ovu go-
dinu planirali zgradu Doma kulture, krov i stolariju i radove vredne oko 
četiri miliona dinara. Javna nabavka za krov zgrade koju koristi AKUD 
Floričika je završena, pa očekujemo da izvođač uskoro počne radove, 
a po završetku krova radiće se stolarija na Domu kulture. Mogu da 
kažem i da smo trenutno u razgovorima sa Elektrodistribucijom da 
se do jabukovačkog drugog izvorišta sprovede električna mreža da bi 

i taj drugi izvor mogao da bude u funkciji“, kaže Vladimir Veličković, 
predsednik opštine Negotin.

Velikom slogom animirali smo ljude da shvate da im je selo negde 
gde žive. To nije bio lak posao, jer je izgubljeno poverenje, jednostav-
no u ljude koji su vodili ranije Mesne zajednice, ne samo Jabukovca, 
nego uopšte svuda. U  periodu od 1979. do 2007/2008 kada smo mi to 
započeli, skoro da nije bilo nikakvih ulaganja u Jabukovcu. Jedino što 
je značajnije urađeno, asfaltirano je sportsko igralište i urađen krov na 
zgradi na Mesnoj zajednici. 

Bilo je onda jako teško, jer je bilo i zloupotreba ranije sa dobro-
voljnim prilozima, prikupljano je nešto, pa onda to nije korišćeno za 
svrhe za koje je bilo prikupljano. Međutim krenulo je od Beča, znači, 
najviše mojim zalaganjem, autoritetom i velikim trudom smo uspeli 
da napravimo to udruženje jedno jezgro od nekih stotinak ljudi koji su 
na početku podržavali finansijski svojim prilozima naše ciljeve. Više 
od 40-50 ljudi je imalo trajne naloge sa svojih žiro računa, pa je upla-
ćivano svakog meseca 5-7 evra. Uvek smo imali neki fond sa kojim 
smo raspolagali, pa tako i dan danas imamo svoj žiro-račun na kome 
imamo negde oko 5.000 evra,  koje možemo da koristimo za neke 
naše potrebe. Veliki je bio entuzijazam, pogotovu u prvoj godini kada 
je prikupljeno dosta sredstava. 

Jabukovac polako vraća svoj stari sjaj. Mladi kreću u intenzivniju 
proizvodnju lekovitog bilja, proizvodnju paulovnije, razvoj stočarstva. 
Želja im je da od Jabukovca naprave varošicu za ponos. 

- Radimo ne samo na poboljšanju života, pre svega, već i na 
uslovima poboljšavanja zapošljavanja. U planu nam je jačanje naših 
turističkih kapaciteta. Već nekoliko Jabukovčana sređuje svoje zapu-
štene salaše i imanja, želimo da od njih napravimo eko salaše i da 
ponudimo smeštaj turistima koji bi obilazili Jabukovac i okolinu“, ističe 
dr Petrikić.

Ljudi vrlo brzo zaboravljaju, treba videti sve te slike kako je ovo 
sve izgledalo kad smo sve to započinjali i naravno kada je sve to ura-
đeno. Svi smo ponosni na Jabukovac. Vidite, ovde imate jednu širinu, 
jednu lepotu, imate decu koja se ovde igraju, imate ljude koji ovde 
rado dolaze, sve u svemu jedna velika satisfakcija za sve te ljude koji 
su svoj novac dali i koji  i dalje to čine.

I u Jabukovcu broj stanovnika opada nažalost, jedan dobar deo 
ljudi odlazi, ali ono što je zaista pozitivno i lepo za Jabukovac je što 
ovde imate veliki broj mladih ljudi, preduzetnika. Ovde imate dosta 
ljudi automehaničara, limara, dva autolimara, vulkanizera, molera, zi-
dara, ljudi koji proizvode med, proizvode lekovito bilje, mehaničara, 
raznih ljudi koji žive ovde i dosta funkcionalnih porodica, gde su dve-
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tri generacije ovde, tu žive i to je ono što je lepo i pozitivno i mene to 
raduje.

- Kažem pozitivna činjenica je da ovde zaista postoji jedno zdravo 
jezgro, i dalje još jedna grupa mladih ljudi koja ovde hoće da ostane, 
koja razvija svoje mesto, uključujući kulturno umetničko društvo koje 
je verovatno najbrojnije u Opštini Negotin, koje ima preko 90 članova.

Mi smo u intenzivnim razgovorima da osnujemo prvo jednu pče-
larsku zadrugu kao jedan isto svojevrstan test kako bi to ponovo funk-
cionisalo. Zašto? Zato što imamo u Jabukovcu negde dvadesetak 
pčelara, od kojih se neki bave intenzivnije, neki manje, proizvodnjom 
meda. Ima ljudi koji imaju čak po 250 košnica, 150 i tako dalje, koji 
proizvode između 3 i 6.000 kilograma meda na godišnjem nivou i to 
je da tako kažem jedna polazna tačka. Mi smo održali sastanak gde 
je bilo govora o tome da li proizvoditi med i dati ga nekom na dis-
tribuciju ili raditi na sopstvenom brendu. Pokrenuli smo prve pravne 
pripreme, već sam razgovarao sa brojnim ljudima koji se bave time, 
razgovaramo o mogućnostima da se projekat finansira iz nekih pristu-
pnih fondova iz Evropske unije , da se zaista postavi jedna osnova za 
proizvodnju pre svega mladih porodica. Cilj je da 20 do 25 porodica, 
pored ovih starijih, mladih jabukovčana, počne da se bavi isključivo 
proizvodnjom meda, da  čitave porodice rade  i žive od toga. Ako 
imamo 25 mladih porodica to znači 40 - 50 dece u Jabukovcu, čime bi 
ste zaista osigurali na neki način i rad škole i jedna  osnova  za život i 
dalji  razvoj Jabukovca.

Jedan od preduslova je naravno i jedan plan na jednom, većem, 
širom nivou pre svega na nivou države i Republike, to bi zaista mnogo 
olakšalo, kroz podsticaje, što se već jednim delom i radi, ali pre svega 
nekom razvojnom strategijom koja bi se osmislila za određene regio-
ne najpre u Srbiji.  Pogledati, i sagledati najpre koji potencijali postoje, 
svi mi želimo fabrike gde bi se zaposlilo odjednom 20, 30 ili možda 
100 ljudi, ali mislim da je to nerealno jer su sve fabrike danas u Srbiji 
uz koridor deset. Uvek se gleda da to bude blizu velikih i pristupnih 
saobraćajnica. Kada je reč o ovom kraju, naša razvojna šansa je pre 
svega u zdravoj hrani i u turizmu. U razvoju našeg kraja,  treba koristiti 
prirodne resurse sa najmanje para i uvek je najlakše prodati svoju 
uslugu i svoj rad, nego imati kapitalna ulaganja za koje su potrebne 
velike investicije i održavanje, ističe dr Petrikić. 

Mislim da kroz određene podsticaje, pre svega za razvoj zadru-
garstva za započinjanje individualne proizvodnje, organske proizvod-
nje, organske hrane i pre svega turističkih kapaciteta. Ko je god došao 
u ovaj kraj, da li od mojih prijatelja ili poznanika, uvek je bio oduševljen 
netaknutom prirodom. Ekologija i očuvanje prirode je naravno na pri-
oritet i raduje me da je to je ono što spoznaju sve više i moji Jabu-
kovčani. Vrlo je bitno sačuvati reke, naše planine, doline i mi upravo 
razgovaramo o tome da turističke kapacitete Jabukovca poboljšamo i 
u tu svrhu smo osnovali fondaciju Jabukovac. 

Cilj fondacije je upravo da pomaže projekte infrastrukture u Jabu-
kovcu pomaže udruženjima  koja deluju u Jabukovcu i pomaže socijal-
no ugroženima slojevima stanovništva. Fondacija kao pravno lice koje 
ima pravni subjektivitet može da bude partner u nekim projektima koji 
bi se finansirali od strane stranih vlada, odnosno Evropske unije. To 
je jedan od instrumenata koji želimo da koristimo u budućnosti upravo 
za te projekte, pre svega u oblasti turizma jer sve države i Evropska 
unija rado pomaže kada vide da imate neku strategiju, odnosno da taj 
novac kasnije, omogućavala lakši život i ekonomski razvoj tih opština 
ili krajeva, gde se taj novac investira i to je upravo, da kažem, jedan od 
načina na koji želimo da razvijamo projekte, da prosto razvijamo selo 

i obezbedimo bolji život, kaže dr Petrikić
Jabukovčani rado ulažu u svoje selo, smatrajući da im je to dug 

prema precima i zaveštanje potomstvu. Jedino su selo koje je za po-
trebe svog uređenja raspisalo samodoprinos u okviru kojeg su, izme-
đu ostalog, alfaltirali preko osam kilometara puteva. Mimo samodo-
prinosa u uređenje putne infrastrukture i ulica u selu Jabukovčani su 
uložili preko 160.000 evra. 

Nažalost velika boljka našeg sistema i naše države je da imamo 
zaista eklatantan, neravnomeran regionalni razvoj. Ja to vidim kao 
najveću opasnost razvoja Srbije, što se koncentriše sve na velike gra-
dove što su nam sela i određeni krajevi potpuno opusteli. Bez ulaga-
nja u infrastrukturu u osnovnu infrastrukturu, prosto nema suživota i 
nema opstajanja ovde. 

Tu, u Jabukovcu su ljudi opstali zato što imate opet osnovne po-
trebe koje zadovoljavate na jednom mestu. Naravno i mi imamo pro-
blema, zato što nemamo recimo lekara svakog dana, zato što smo 
udaljeni od Negotina 25 kilometara i nemamo organizovan prevoz. 
Kažem to su sve neki problemi koji naravno ne olakšavaju život, ali 
sve ostale potrebe osnovne su, na neki način, kvalitetan način za-
dovoljene i to je ono verovatno, zbog čega ljudi ovde i ostaju i ono 
što posebno rade. Zahvaljujući upravo boljoj infrastrukturu i jednom 
boljem duhu zajedništva i druženju koje ovde postoji, sve više i više 
mladih ljudi, ima jako pozitivnu svest i počinje polako da obnavlja za-
puštene salaše. 

I ja sam se pridružio. Jedina sačuvana vodenica, gde sam uradio 
rekonstrukciju biće u funkciji. I trenutno radim na sanaciji kanal koji je 
očišćen u dužini od oko 500 metara do nje. Sad  nažalost nema nešto 
previše vode ali se nadam da će vodenica brzo raditi i biti posećena 
jer je  na  vrlo lepom mestu.              

Jabukovac je jedno od najvećih sela u opštini Negotin, sa svojih 
750 domaćinstava i oko 2.000 stanovnika, od kojih su više u 1200 na 
radu u inostranstvu posle 150 godina dobilo je i kapelu na mesnom 
groblju. Kapela je donacija dr Radivoja Petrikića i njegove porodice.

Novopodignutu kapelu, posvećenu Svetim arhangelima Mihailu i 
Gavrilu, osveštao je episkop timočki Ilarion sa sveštenicima arhije-
rejskog namesništva negotinskog. To je na neki način i ostvarenje 
jedne moje ideje i sna, jer mislim da čovek, ako je uspešan i ako voli 
svoj kraj, duguje i svom zavičaju. Po meni je najvažnije kada uspeh 
podelite sa vašim narodom i najveća je ljubav koju osećate prema 
svom narodu. Odatle i moja želja i motivacija da svom rodnom mestu 
darujem ovu kapelu“, ističe dr Petrikić.

- Mnoge druge ljude smo podstakli da doniraju, što u projekte in-
frastrukture, što stolice, klupe, zelenilo, tako da je ukupan efekat bio 
jako dobar. Bio je jedan zamajac razvoja ovog mesta, a nakon toga 
smo se odlučili za varijantu dobrovoljnih priloga i mogu reći da oko 
300 ljudi učestvuje i dalje u tim akcijama. Ove godine smo prikupili već 
13.000 evra za nabavku traktora za čišćenje snega u zimskom peri-
odu. Na godišnjem nivou, inače, prikupljamo oko 20.000 evra putem 
dobrovoljnih priloga, a neki pomažu i kroz donacije materijala, stvari 
koje su nam potrebne za razvoj infrastrukture. U principu možemo 
da budemo zadovoljni odzivom meštana, a posle poslednjih akcija 
odziv je još veći, jer ljudi vide da se ovde radi drugačije i odgovornije. 
Započeli  smo jednu lepu priču i verujem da ćemo uz pomoć lokalne 
samouprave i države, revitalizovati život ne samo u Jabukovcu, već 
i u ostalim selima opštine Negotin, jer mi drugi zavičaj nemamo“, za-
ključuje dr Radivoje Petrikić.





www.fmz.naisbitt.edu.rs

PRAVO OBRAZOVANJE!

019/430 800; 430 801

KNOWLEDGE.  SINCE  1989.

- BIZNIS I MENADŽMENT

- EKONOMIJA



                                Jul 2017.ZAVIČAJ



Jul 2017. ZAVIČAJ

I u vrelim julskim danima članovi Srpske pravoslavne omladine 
SPOJI iz Inzbruka su veoma vredni u humanitarnom radu. Predstav-
nici SPOJI-a iz Austrije i Srbije, obišli su familije Bošković i Smiljanić 
u Obrenovcu i Debeljači i predali im pomoć u vrednosti od 580 evra. 

Prvo su posetili osmočlanu familiju Bošković. U trenutku predaje 
pomoći članovi udruženja su u kući zatekli roditelje i njihovog sina Ste-
vana, koji ima problema u razvoju kao i najmlađe, Jovana i Katarinu. 
Njihov najstariji sin Stefan radi i studira u Novom Sadu, dok je Marija 
bila kod dede i babe u Leskovcu, odnosno Danilo se nalazio na poslu, 
koji povremeno nađe. Zbog bolesti bračni par Bošković ne može da 
nađe posao, što itekako otežava njihovu materijalnu situaciju.

Tijana je inače 
radila ranije kao no-
vinar i dalje se nada 
da će naći neki posao 
u svojoj struci koji bi 
mogla da obavlja od 
kuće. Boškovići uku-
pni primaju 11.800 
dinara što je nešto 
manje od 100 evra 
socijalne pomoći i 
imaju jedan obrok 
dnevno iz narodne kuhinje. Članovi SPOJI-a su im uručili veliki zamr-
zivač kapaciteta 410 litara, kako bi im bar malo olakšali tešku situaciju 
i omogućili im da zimi odlože hranu. Kupljenim im je i šporet na drva, 
jer im je stari pri kraju, što će im dobro doći da zagreju malu kućicu.

Osim toga uručena im je i odeća i obuća za celu familiju, kao i 
igračke za najmlađe članove, kojima su se veoma obradovali. Vrednost 
uručene pomoći Boškovićima je bila 430 evra. Ostalo je da se nabavi 
još jedan polovni računar, kako bi Tijana dobila mogućnost da nađe 
posao u novinarstvu i koliko toliko zaradila za svoju familiju.

Posle Boškovića, članovi SPOJI su se uputili za Debeljaču, gde su 
uručili pomoć šestočlanoj familiji Smiljanić. Otac Ranko , majka Vanja 
i ćerkice Jovana, Ivona i trogodišnji blizanci Isidora i Teodora su bez 
obzira na teške uslove u kojima žive sa osmehom dočekali goste. Smi-
ljanići primaju 10.000 dinara, oko 85 evra, socijalne pomoći, a trenutno 
niko od njih nije zaposlen. Otac Ranko je građevinski tehničar a majka 
Vanja krojačica. Smiljanići žive u kući na kojoj krov prokišnjava, tako 
da bi itekako bilo važno da se sanira pre dolaska zime. Takođe im se 
pokvarila i polovna kosačica, koju su s vremena na vreme koristili kako 
bi zaradili koji dinara, koseći travu u Debeljači. Smiljanićima je isporu-
čena hrana u vrednosti od 150 evra, ali je ostala obaveza da se pokuša 
skupiti novac kojim bi se sanirao krov kuće. 

Iz srpske pravoslavne omladine SPOJI, zahvaljuju svim donato-
rima, članovima i ljudima dobre volje, koji redovno daruju priloge za 
socijalno ugrožene porodice sa više dece na Balkanu.

Deseta međunarodna umetnička kolonija u Krčedinu, u porodičnoj 
kući familije Jakšić, održana je u periodu od 20. do 23. jula 2017. godi-
ne. Pokretač i glavni i odgovorni urednik Kolonije u Krčedinu Miodrag 
Jakšić, zajedno sa članovima svoje porodice, priredio je svečani doček 
i izuzetno kvalitetan kulturno-umetnički program, u kome su učestvo-
vale javne ličnosti iz sveta muzike, filma, slikarstva i književnosti iz 
Srbije, Italije, Rumunije, Slovenije, Makedonije, Bugarske i Austrije. 
Rad SPKD „Prosvjeta“ iz Beča prestavila je Svetlana Matić, sekretar, 
istakavši da su ovakvi skupovi izuzetna prilika da se Srbija i svi njeni 
potencijali, a pre svega ljudski i intelektualni, predstave na najbolji mo-
gući način. Ovom prilikom Matićeva je predstavila deo svog književnog 
ostvarenja, recitujući pesme „Proleće“ i „Srbija je moja zemlja“.

U muzičkom delu programa učestvovao je Miodrag Blizanac, soli-
sta na gitrari, koji je ujedno i osnivač udruženja „Vera, ljubav, nada“ iz 
Novog Sada. Cilj Udruženja , kako je rekao, je aktivno učešće roditelja, 
prijatelja i čitave neposredne okoline, kao i svih građana koji žele da 
pomognu rad osoba sa invaliditetom. Blizanac je na svom imanju u 
Šajkašu sagradio „Sodaru Filipus“ u kojoj rade osobe sa invaliditetom. 

Ovom prilikom je Svetlana Matić uručila donaciju u iznosu od 100 
evra za kupovinu flaša u Sodari i poklonila svoju knjigu „Majka“. Miša 
Blizanac se zahvalio rečima: „Draga Svetlana, hvala Vam na ljudskosti 
i toplini koju ste pokazali prema mojoj deci Udruženja građana „Vera, 
ljubav, nada.“

Dodeljene su i titule „Ja, Krčedinac“ slikaru Milutinu Dediću, pop 
pevačici Ivani Jordan, piscu Draganu Staniću i slikarki Elidi Stanojević. 
Njaku Krčedinsku za 2017. godinu su dobili muzičari Bojan iz grupe 
„Ničim izazvan“ i Džeri Mažgon i glumac Marko Adžić.

Prikazan je film „Povratak“, scenariste i reditelja Predraga Jakšića i 
izvedena pozorišna predstava „Porodilja manijak“ Teatra „Levo“ iz Be-
ograda.

Svi posetioci Ko-
lonije imali su piliku 
da pogledaju stal-
nu postavku slika 
u „Galeriji Jakšić“, 
izložbu „Stvaralaš-
tva žena i starih za-
nata“ prodajnu izlož-
bu knjiga IK „Arte“.

Uz priređen kok-
tel, dodelu zahvalnica svim učesnicima u programu i zajedničko foto-
grafisanje, druženje je potrajalo do kasnih večernjih sati.
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PREDSTAVLJENA 
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OMLADINE SPOJI IZ 
INZBRUKA VREDNI 

HUMANITARCI







                                Jul 2017.ZAVIČAJ

Vrelo julsko leto, Biblioteka „Centar za kulturu“ Kladovo započela 
je predstavljanjem dokumentarne izložbe posvećene životu i stvara-
laštvu velikog pisca Danila Kiša. Kladovčani su imali priliku da vide 
bogatu dokumentaciju fotografija, tekstova i dokumenata koji se ču-
vaju u Arhivu Srpske akademije nauka i umetnosti. Izložbu priređuje 
Biblioteka grada Beograda. Autor izložbe je Olga Krasić – Marjanović 
bibliotekar savetnik. 

Biblioteka je bogatija za 520 knjiga zahvaljujući otkupu obezbeđen 
od strane Ministarstva kulture i informisanja Republike Srbije, name-
njen po određenim normativima za sve javne biblioteke u Srbiji. Od 
ukupnog iznosa od 303.766,32 dinara, za kladovsku biblioteku je naru-
čeno 413 knjiga u ukupnom iznosu od 259.230,32 dinara i za bibliobus 
je naručeno 107 knjiga u ukupnom iznosu od 44.536,00 dinara.

Zbog velikog interesovanja dece i roditelja, nastavilo se sa letnjom 
tradicijom okupljanja najmlađih u vidu  Dečijeg bazara razmene igra-
čaka i rukotvorina. 

Raspisan je poziv za 
učešće zainteresovanih 
za peti nagradni foto 
konkurs koji promoviše 
knjigu i čitanje. Nagra-
đuju se tri najbolje foto-
grafije koje promovišu 
knjigu i čitanje. Prijatelj 
knjige, kreativnosti, dru-
ženja i bogatog fonda 
nagrada je svih ovih go-
dina d.o.o. „Tekijanka“ 
Kladovo. Glavna nagra-
da je digitalni foto-apa-
rat.

Organizovan je kon-
cert foklornog ansam-
bla „Danubius“ iz Turn 
Severina i polaznika 
Balkan dens kampa na 
letnjoj sceni Doma kul-
ture na keju. Koncert 
se priređuje u okviru 
Balkan dens kampa koji 
organizuje Simona Jović. Svake godine Simona Jović, internacional-
na scenska umetnica i instruktorka srpskog porekla, organizuje plesni 
etno kamp na Balkanu kako bi omogućila ljudima iz inostranstva da se 
upoznaju sa igrama, muzikom, običajima i tradicijama sa ovog područ-
ja. Ove godine seminar je održan u Kladovu u periodu od 23 do 29. 
jula. Polaznici su iz Francuske, Švajcarske, Kanade i Španije.

Asistent Balkan dens campa je Milan Mekić iz Kladova, dugogo-
dišnji igrač Akademskog kulturno umetničkog društva Univerziteta u 
Beogradu „Španac“ i amatersko kulturno umetničkog društva „Polet“ 
iz Kladova.

3D Bioskop je prikazao animirani film za decu„Grozan ja“ i „Spaj-
dermen: Povratak kući“. 

KLADOVO

VRELO LETO UZ BOGATA 
KULTURNA DEŠAVANJA



Jul 2017. ZAVIČAJ

Zadatak i cilj svakog  kulturno umetničkog društava je negovanje i čuvanje tradicije svoga naroda. Pored jezika i religije, 
tradicija i običaji jednog naroda najpresudnije utiču na stvaranje i očuvanje etničkog identiteta te zajednice. 

Čuvanje običaja značajno utiče za svaku zajednicu u prilog tome govori i izreka „bolje zemlju prodati , nego običaje izgubiti”.
- KUD „Polet“ ima izuzetnu saradnju sa sveštenstvom crkve „Sveti Giorgije“ u Kladovu. Dugi niz godina zajedno obeležavamo 

svaki veliki crkveni praznik i utičemo na mlade naraštaje da ih poštuju. Svaki naš 
godišnji koncert priređujemo u vreme dva najveća hrišćanska praznika Božića ili 
Uskrsa i oni su ujedno jedan od najvećih amaterskih kulturnih događaja u našem 
gradu, rekla je za Zvičaj Mirjana Milutinović predsednica KUD “Polet”.

Vodeći se svime navedenim ove godine smo 
prvi put organizovali na Ivanjdan pletenje Ivan-

jskih venčića 
u porti  naše 
crkve. Nadamo 
se da će nared-
nih godina ovo 
postati tradi-
cionalno oku-
pljanje mladih.

IVANJDAN U KLADOVU
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